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- - an educational approach in which general and special
educators work in a co-active and coordinated fashion to jointly teach
heterogeneous groups of students in educationally intergraded settings
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1) J. Bauwens & Jack J. Hourcade(1991), "Making Co-teaching a Mainstream Strategy”
Preventing School Failure, Vol. 35, No. 4. p. 20.
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The best definition of team teaching is a broad one: two or more teachers
coming together for a common purpose to help enhance their teaching and

their students learning.2’
olgl gt HAsh Kevesdy(1997)9 th& 3 22 A& E & Yyehvta Yrh,

A team of educators committed to working together collaboratively with a

shared vision that fosters student learning and academic growth3d

HHA gL ¥ FTA(team teaching), 2.4 % (complementary instruction), 3
A 9 & 5 (supportive learning activities)®] Felz veldz ot 544
(team teaching)E ¥t = WALt EF WAV RE SAPSoA HEHe I
#E Fd WES dFor AYstn tEAE £ geHold. & A = W
&2 94 dwsin, e AL ASE g5 WE dgoly 2r1He B8 9
HM Ll HES FAste FEUE 7)o £33

Y <) (complementary instruction)2 Uyk IE WAl EAR Fae wsl

g gad 7Y YL FYHD, §F AL ZE A HF P
9

2) The Northern Nevada Witing Project Teacher-Researcher GrouX19%6), Taan Tading Yok

Stenhouse Publishers, p 9.
3) K. Mark Kevesdy & Tracy A. Burich(1997), Creating Dynamics Teaching Teams in

Schools, Milwaukee: ASQC Press, p. 4.
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Aolwl WAleh Pt 72871 S date Fo} @A
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oslE Qo) WAE FAHo2 s

1o,
of
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o
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rir

gaoz @
A wEm Aol wAbE go] wAbe] folel Hojstd Waw Fu
of wAbel #e sho] WYY Gof @AE Yo @Al £ Woly wa
A7E E5 F F Atk ol @A @ A

FAL W AEHN e ol WAt FEBT old PAL Yolw wAtel I
e BESEU ABL B F AT WojW @AE £

& AR 7] A gy Esdd s5 oo wAbl g g 3w

=2
2ol AeH £ WY $FE F e Heol XN "ol Fosta g mA}

AAE 7187k FoAAA e EAHel Aot

(3) 2z W& T4 74

oA hde] dAoly stgel EAd wel ¥ FAo] @dAe Aoz o
Rl wARe gof wAbe] S melsta Aol HEH] £YL BAFE F 9
£ FAolth dhd 79 glo] Axrt sbEsta Ao mal A QT § 5
Atk el b WEE S dol wAlY o] WAEC] 9AANE @
F Aol WAL o} wAbY] Fdol EHEEA Fodh go AR £ W
T Ak o] B&er] Wi Fulsv)zt 498 RSP aFHHoz o
A = Aok gk £ F6 AZH 2 HAAHo) oygm s YA} £ %
FF2717F o & Aol dded

N

3 FHTd EHh

FAFAL AN Beele B 2 vl A st Aok YA
2EFY. AAFLH 2FFA £F L LA AAFY Feigk vpz 20l
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(1) A =<

dErded oMo da =4S g4 HYS Yo r WAy HdEs
StAio] tigsly]  shaio] Mol wj
& RS LR 9 g2 o] 1 HHE oS FAME Yehd viel 2ol ool

spgro] gHo s Wb ol ofue A A} Wy

%>
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>
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E5 94 4

7N

do] WA} +——> 2Aojy WA}

AbE Sy el A AEwTh 4 AA 2 FET 2 BEL @

o " olne RAE £Y& AL e wAle FAS Aloldd Eojst A

Moz oig =FAY % g HrshA Dok

2% YL g el dojwl mAbek Gof mAE wiA s} 1A £US

2 2 o] dAsE FHolt 28 13E o8 M9 agez

el Zbzh 19le) wAE tEAE FH E = dd 2§88 s, T4

¥, 85 A, doje lsds U £ Uoh 8% TS @A 2%
e JEhE 95 2o
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o000 o000 [o2Ne] O O [o3Ne] [olNe}
o 0o CO O 0O O O O O 0 [O3Ne) [O2Ne]
[OXNo RN oRNe) O 00 C (O3 e] O O [0} [o}Ne]
od o} i A} ol m A} F o] WAL HoirI WA}
<HEeH1> < Fg2>
<EHI>E 2 2§22 U Y48 dAse FHolm, <HE2>: L o
TR Yo A £UdS Agss gl A A £ {8 BEH
Mozt I F WA £ FYL £FUE H£¥ FAES AT 5 glong
252 9o 259 554 e fFdolg & F Utk F ¥ £HL o)t
oS 2e olFel .
1) g4 o)t Frjo] wel g2A e £ g
2) dA7E FEH Ao AT TE £ gt
3 Ak A ARE PE 787} gojdnt
4) 21FE& F71H02 AAHE AF2AH 2ot}
5) o wAgH £4E TE F A7) dEo Fo)
(3 2A Fd3A 2§ +d9 &
°f T FELX FAFYAAN 3 B £ e Hejolth, YA £yoz 3
v WES =4sAY 2d dislg ANt ol A Fo] FAE Fo] 18
2 ol 858 dFdte FHold d4E59 554 A o 80d TR L
T FeA oldHFA $84E Eol & Ut £Y Huolth £ 2L go
I EE EFoR YElY F o
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7. A aF 9 £

@A - 2g |- @A ] oawn - [ag]-

of M felsior ¢ A Hehsh wiE W FBY ANAS sn e o]
g was) Bste dolth WA AW 2F 4 AlY #49 %y BEs
webA)s] dEe] WAzt SAE BAE Aol Bk T WAL FEE A}

A WE @ Fol £ Uaha @ow £ AAE sy oYk

(4) dA st A

A FYE st =F A AAAANA HAAME Fu TP @A} Foprt
AT EAY F7HE &t 3E WP did -G AEE AFE ool A
QA2 A wAbe] 7B Ax7p st FYEo] NEHow

wARZE o HEjolth ¢dg HtY 9 fQ82 HAAE Fo

e ARe w=olgel ol S e Svldu: AT T ALY

Wixon & Peters(1983)« t &3 o] Z3E Aot Ut}

“Reading is the process of constructing meaning through the dvnamic
interaction among the reader’'s existing knowledge, the information
suggested by the written language, and the context of the reading
situation.”11)

11) Linda M. Cleary & Michael D. Linn(1993). Linguistics for Teachers, New York :
McGraw-Hill Inc. p. 283.



B2 ool AR JA2E BHS ALY 5 e STFoln Bx dojz =
A AbE e Ape] Azt AABel RN E2Y & oo 24 ddolg
A AbEe Alfe Absl Pxsh ABoNe HAEe] Gl dajA A
ARG meby BAEe Ba Aolg EHM 150 olasy] Y= £3g o
& AANo2 AsA Ao,

ofm

il

el v n5aucldel gof Sa e fetsAANRNN 1 ulFo] 70%
=

F A" BF Fole] 715 FelA g FaAsE ddog. a2y w4
4 FRAME otAE WEHQ do| ot B Wdy HM Ag, TL S8
SHANY fin 24 ol AF9 £4& 2 U= FLU Bk DA o] =
HAS FEAIN7) A LERAN HAF A 63 Aol Bg HA F Ao =

$ 2ol TEe MW e P

UE AW ANHY FA B 7 FFH RS 91 A, Fa

A, A7 ee &3d Y e oA B
Folz HE 2o} A on)s} AL E 715L oldsA @rh
3¢ 29 HYF 54 olsstn o8 Aue VLY £ UA BT
22 ¥0 UA P HES A B
A714 R F X ZEs} nEstw 9o Sde AYHYY 2xe a2
ShbstRl shEabh £ ¥ Abalo]l A% RPN WA = dojz @ x4z

£
o

12) B2 9} 520(1995), "2E &R oFo)H REAAHH(D,, e &R pp. 246-249.
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T 2 F70e, 2, F4 F2 sepsul Abdoly 44, =Ug ooz &

Hoz mdsts WS olsshl st ol Saldd AR Fady) Wl
2ol odo} Sai oirlq aAAE o Wik dolz Ed® Toly Feo ¥
34 olvlg At E 715 S olsstal s Tad 2ol §RY SHL olds
olg A3 BLY £ YEF doksed 2L Fo A UEE Gt Hrs
Boety) WEolch 54 AEE B AT £ UEe BA

o2 olsfistA  sfopsts Aol waldiscourse)e] BHEOoZ A gE®H A%

K

H,
=
3
@)
o
)
jo}
o
k)
32
rir

N
)
it
re
1
ol
o
H
S
2
o
2
sk
M
e d
<]
L
L
£
il
ol
M

SAlA v A FEI SMSE B2 LATES b AL Syl A

T8kl WEold.

2) o} Sa) m

ol
J

%ol o] A TG HHS AAEy] Y Fo] S B3I o) =
Al RES H4HE Har gl S8 REdte A¥¢AdadA 23 (bottom-up
processing model), 3t X 234 2 & (top-down processing model), A & 2] 2 7

Z R ¥(schema model), 4324 ¥ 3 (interactive model) So] )t}

(1) 282224 28 (bottom-up processing model)

Brown(1994 : 284)Wkx 2] H3sl%o] o] B =i 285 9L u Hz, e

4, 9o, 3, &F dFY M2 #%(decoding)d F Z(text)S o] st=
HAolth, FEAJ] AFEH A FAS ArHd AL olsfEtE FHHoltk EaE
g o, A HA 7S F& IR Fn "oy H{oTE Mdygsin £ o

9o oug olsAlTE HAel ¢HZ SHE ARse Jolth ol =

N
N

) AAA, p. 263
14) H. Douglas Brown(1994), Teaching By Principles, N] : Prentice Hall Regents, p. 284.
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®Z 4 S(intensive reading)olzt 2& F glon Hshdol £ZFolA wALSo)
Abgster Boletn ¢ 4 g ey olgd A% e A nEg s 7
Eooffe] didely FY NE FERE oA E b ELS & 5 Us wy

of A @Alel sl AT mE Az ue] Be AR ¢g EHAD 7}

(2) st3rx 2l 24 %3 (top-down processing model)

M A8E 48 W 529 AA P kel HAZE whA X Al(background
knowledge). A A ¥ Fol &Ysiso] T olsfste AFAHS Tttt o] T
Me SdEa7t S8 A58 JE dol 57 78 A F2 e AR Al
(prior knowledge)& #4835t 2olv] Hots & £ YEE = Yol wek sty
kel Al Fx el Fol Ha) A8 E o) we R Abd 2ol AY
o] S dols S 2Aa s ol = A o

ol B4, wAbE dtEAtdlA =3 A5 ol §7] 9T AHH BFo] U
o fth. A8 B, 3 e BHd 2ol TEE AANSUAY Wil B
A Aol S e Eo HAS AXE A Folth o] R¥ES AF dAe 3
FAEA g AR A5 E wE AWl tS(extensive reading)Al71E 4
Tgol sy =53 LAeltt 8 Uzt ngdw 4F dddME o)d Sa) %
Aol AAsA a7H2 Ak A Axsn Y FF FAdMY E A%
A 7123 e2 o] By g w21 o

5

(3) daA A= 2 (schema model)

AP AT Z(schema)d Z2t7F Ad A= T2 W wWiARATE A4
(background knowledge structure)E L3ttt olg|dk 9z T2 U] AlA x4
olf AAHe 2 AFH X A2 Fx wre] M2 ML o] glag
o FE v de WEE7E 4A 9A 2 & g Aotk oed de =
A7F HAC FEE HES T NRE A4 FRE ot d FTe 7
Aoe oot
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A A8 ool WER Zuu Ad, A4 5o W8S T AARAE oo
AAA e, ggr S22 B4 AR WES AX TZ ol AE AP A4
B%, AgehA AAND 5 A welok Mza ofnE e Holg we
A, S8 WES HAht ol F FAT 2 AVHA Ao} Fxe Fure
S47b A AR FE el AR A Ao oaja olslEeltiE Aol o] o]
o el Tgel Wao) BashA Ak

3

(4) %3528 23 (interactive model)
of Rg& S FAoldt FFMAHoIY MUY o FRo gt
o] Fojx= Aol ol Saet 5AM FG AloleA dojue 43 o] ¥E
2 Holop 3ty ojBolth. F vt Hall BAHLE Sat9 HH ue A
U ode], 7, 228 d5ste ZIHAARA S AR FA, FE, A
AR o2 ot staFxelngo] 43 naHor wxE & YA sHep 3

i

AT Fo B3 Ax: A FFol Wb, 2T Sa) gl upabA
ool gk A & Ak 5o 470 2uoAY e AeoE HAW =
A7) 4% Aol FA Y9 A% o) FoiHek BT S8 £Fo] Ey, T4
Wiol B8 Fede Sgatel 9x T2 el AW AL BEHA 0] 2
kg dok 7] ol sFHeARYel Sol AEs} o) FojHol B wapM, m

Ae 5ME S ol b Bt 3ol me oE F kA S8 mael wAe

N

SEAES AT A AE Py 94 wo} s} £ T2 ok W
MEe styozt A AL 8TFHE dwd T Ang wo)
2 F7b Atk S A Tx e thepe A

A4g ZHAA st 1 AN TEE BB Se) BFo] o) FANE Hgol BE
b Foldol Bk aEA #omM SEael Fed, Agd PAe 23 e

weld Azt deld 4 e Aol

olAl Fol Falel AHHA wF - S WY WES AAE A2 AL

tjo
ofy
I
L
N{N
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3) Fol=al A =71y

dubroz o] Zaf BFE =8 W TE(pre-reading activity), S8 F &
‘E(while-reading activity), 53 ¥ & & (post-reading activity)2.& % 5

hom A BEL olFol YA ueh Pol T Hal BFo| Hoiry) el o

ZNskimming) S e 714e Bashed 91v) Are use BAHO
she g, e ¥ B Sa @ ulgol dajA B, B}
71, 97), 7] BEoZ Baele} Agatt Aol

o

A= gas

b E71. 2et

ol
l

2 SYA S W BE NWoE 87kA, B8 F 8% Ao
2 57k, S8 ¥ 8% /)80 67148 NS v 2 JEEL E2 AA
Woohg 2o

X8 9AE =3 &F 719
=3 2F =8 25 714

A} # 2 & (brainstorming)

A 1& W (theme web)

=g A g% | WAYHA 538 F(directed reading and thinking activity)
@ B F(word sort)

o ©o] A3 (word association)

activity) A9 A8 ¥ (true/ false prediction)

@] 7] (bisecting)

23 Al Al (a picture equals a thousand word)
23 = &% | = =(silence reading)

3% (reading aloud)

. . 4: = (speed reading)

(while-reading s 375} & ] 5} 7] (making_the marker)
activity) o S ho] &l ¥olgl7](scan for matches)
a3 Z(role play)

=8 3 g | TE WD H 27 (cloze test)

% A-9 Al ¥l 2 (noun-verb collocation)

T3 ¢ (sentence completion)

W &ol3f 32l (comprehension check-up)
A3 AA & S(lexical set)

(pre-reading

(post-reading

activity)
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2w Ss 52 AW DA A8 ol AN ST s F
H FeEtn HFEE the 57b4 el del £ FAReE dolREg g
A% RAHEESHRE, Bl BE, Do R FLE, YESATE, 2o o

UV Wob3lv] Bl FA A A Tl dis A2 B2 s

(1) ALY 53 851>

I
N

o gl sy 43 £zol At B4 S $EL I

4 R R
M F2 2df2e] on| del(literal meaning), AHE A AW gt (interpretive

@)
rla

meaning), F&4o]x v JAQ AW He(inferential and critical meaning)S

%402 @

o H4%H 2E
D 97 Agel dE FAE o2 Az,

2) A7) AR dishM HYS AH 4B FAEe BEAEE A2
3) 2ol FAs 9 WEH DAY Ao A FriE FBh

9 E SAA AL FANAG

D E8 719 o &8 F (predicting), 2 & 3}7](questioning),

2918} 7] (confirming), ¥ o}e} 7] (scanning)

© +d B3

of %3 Jlge AT S8 wdel AZS AANGWA AFsed, doz
e w8 Amel Wgol T WA FHFol dFI=E aTd o
g5 218¥T 3 @ 4% ¥ 990 428 Wee A Ao

150 Mary Ann Tierney(1995), Handbook For ESL Literacy Instructors, Victoria :
Province of British Columbia, pp. 44-45.
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=4, S8 A5E olsistt: d ol & 7lsd BE iy
APH 22 58 R E E 0

A, S50 58 RS Avkd ol @A dEAN dAEE BAsin

5, A F, Ars o,

i

ot B oA ERE AN n5Ew 1ohd § FEY

o} 214 [High School English for

T

veryone] (AlAFEoJAl)  Lesson 1. You
and the 2Ist Century @9 ¢17] A8 & A& T £ €8 Sojna,
ool AztsHd g3t [EndlelH]e) vl e A8 E 5% ¢ 2o Zr} o
S¥kbe] F3 e #Adstd A7 I REH AR AFEHY o =EFH
w AR Azbe] AE Fdolth ol AL 2147]d ol 5 U= A
olth. Bl e Aol Y F HFAYEL 2% H$&T 7] AEY FA Ao B
AL Ao A FEE PeErh 2AME AP gd ARL 20 agn @AE
gl FHE FTA AMGES AP 7128 FASL 2150 223 F4

ANge BHA TR ge PRz J28 & o,

ot

>~

I think this chapter will be about , , and

(2) DojaBeF

Bold4BEL FHER I3 AZE oHE VS AW AANAA of
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Y olal & Al3hA

7]3 ojeh 1 thojol Ay

|

dg Mz 9aAE 2

(N4

Atk
7) AR oty WY wols

ot} o] @

5% BelA ol

S

stnztste= ¢17] =

#9. do| A4 &% As

Key Word

Associated or Non-associated Words

century

time date 100 birthday

computers

work games robots fear

global

communication _map world travel

import

automobile toy rice airline

reunite

people the Koreans many families

diligent

workers student lazy businessman

economic

money IMF

power shoes

o e

=

* L EEE FHS U Hyols
oA ztojujol 1 9ol A& A Hrh Y 29
1froll sl E2ste §UdEE &
2EE AM Ug EE A2 EAEG

st 250 e d9e

Sgel 4Re 3AGorM wold da

Aol B Ao} FO

252§k

¢

EE] Helg ool
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Ho

2 AE G 5 A7) WTolth o] F WA ERo) Buw Al AL g
HA A%@T o) BES T vpAW 7t 2WE 150

o
Bt oE 2 A8 S vudct add o974 Fxg AL o] A4 B

R’
o
2]
olft
tlo
mf3

olo

AN =Y Hdold flon, 2 el gl s RAHA HE &R

AgHs FFoAM wAb: SG4SdA ddo FAG FA A daM F

S U AL AE FETL WAME St Eo] HAg wyow ARQY nio =
S Z9Fth dE E9, “global village'#&tE W&o WElM g1 Yo cthe
2o ARS 34 AT 5 Yok

Where will people (the students) travel in the 21st century?
How will people travel in the 21st century?

Why will people travel in the 21st century?

SAES 87 ZAs WEd 2THHA FE FAdd gz AES ALEHA
et E a7 en

(3) doliLF s

Gol B REFS A5 ZAAM nfFEAE dojE5S 2HET EFHEE =3
# % (pre-reading activity)olt} StAYS L tho] Alole] BAA 2AFA thol

StAM o doled IA ERYSAE AL 4 2 EFE A2
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E=4
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computers business
videophone manager
success electronics
economy export
robots village
airplane automobile

of AT F= FHEL ANGY The B}

g%
A, ol BF ¥EL d450 U 2 Sa A=ol AN e Fug &
A4, S4B 28 85 FANAN 250l U 2k YEE HE FRAES
AA, dolgol Haziel A = BAAT o BAY) SHAEE ol st

WA, to 253 BAW Av|E BEAY AFAIE HHE S ok o
g 7bx wbgo) Atk ANE UM F

S, gol ¥RBEL uE THNY] PN A2e olHE BR:
2 gol o,

oA s, St B ©of Fy®eio] olie} wolo] WalH 22T Wolst ANx
A ofvl ol ais waiA Bk

)
Jp
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(4) 3553 8% ( Reading Aloud)

o] 7I¥& wAZE AdHE ook & S EAA BESE Aok o] sIY L A
2& 5o 9¥E =stn, FAHS FAAII, ookl FEA Hejg A5

atAl st &2 ¥ 2% AT S A FAsed f&sidh

wAbE @5 23 ARG ZE 7] Asst @S5 A RS oy
A W8 97 ArE FYA BEHA Fdc 54 27 ols) wF
S E W ¢97 d #F(pre-reading activity)2 HAIZCE o7]d= HEoluU F
2] Abstell 71 %23 4= HH E Y5 (prediction checklist), G EF &%, dojdAg
ol Tgdd. oldE #Fo) £ F ¢7] A8F 5. gAEe] ¢7)
Atg el W&} FAE oldld & AL BER FEI LA 97 A5E =5
wApe] F3o wel Yxol Ed F 2F EE, RAPEASHES, S92 H7
o 22 Qg BFo] ol 3 FZo] v I AF AYS Y% A
olgtH, AlE 1§ EEH SAYA A7 ol BF L &2 ¥

of

WA, 2o Solq ol HE A BT
o olslE EWAT
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(prediction checklist), %12 2| (response journals) WAIE & =& &%,

Ol RFUE, BolANBE /WSS ¥ Ae" & Ao

(5) A5 &Q Folelr)

sS4z 9y ASS Bu o3 W4oIS S WAL Ao wBAET, oA

pd

B

i 5-108 FQF Y71 A EE ¥old 7l(scanning)dtd £72e dolzh Ut U=

&R A)

# 34t} Lesson 1. You and the 21st Century ¢7] 28] Vo= silojse

century, computers, global village, English, Korea

—~

of golEe FAES A2 dol TRo| TP AL FE AT 197 @

TE A do] #HA0ES 3 ¥ollZ)(scanning)7t B F TAlE A S

o

A g7l Asel 7 AN A ERES HEZ @9 @A 0eT} o) BT
» Is the main idea of the section obvious from this sentence?
» What are the key words?

» Do the main ideas in these sections match any of the predictions?

o2 ¥FY wHA ‘High School English for Evervone(AlAFd o] A}y A1

# 'You and the 21st Century’ $17] 8 & AAI&H ot 2o
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Lesson 1 You and the 21st Century

<Reading Material>

The ZIst century is close at hand What changes do you expect?

What are you expected to do for yourself and for your country?

Part 1

The 21st century is just around the cormer. Do you know when the new
century will begin? You may say, "Of course, it will begin on January 1,
2000." But you are wrong. The 21st century will begin in 2001, not in 2000.

All of you who are in high school today were born in the 20th century. But
you are the citizens of the 2lst century, because you will spend most of your
life in the next century. What will life be like in the 2l1st century? What
changes do you expect to see?

There will be a great many changes in our daily life, in our society, and in
our country. You will be able to see these changes, and you will even help to
make some of them. Many scientists believe that, among other things,
computer science is a good example of what we can expect in the next

century.

Part 2

Do you have a computer at home? If you don't, you will probably have one
soon. No doubt the next century will be the age of the computer. Most homes
will have modern computer systems. Most factories will be manned by robots.

Most people will have videophones, so they can see and hear the person
they are calling. Thanks to computers, everyone will have much more free
time than they do now.

Maybe now you use a computer to do your homework or to play video
games. But in the future your computer will have many different uses. There
wili be fewer shops, because shopping will be done at home by computers.
Computers might one day replace doctors.

Some scientists even think that there won’t be any schools and colleges, and
there won’'t be any teachers. All learning will be done in the home by
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computers.

Part 3

In the 2Ist century you will live in the global village. Most of vou are
expected to go abroad scores or hundreds of times in your lifetime, either on
business or for pleasure. But how will you communicate? Is there any
language other than English for your communication? Probably not. English
must be your language abroad; there is no other choice.

English has become a world language, spoken and understood everywhere in
the world. English has become the language of science. When scientists meet,
they speak English.

English has long been the language of trade. Without using English, you
can’'t export or import anything. English has become the language of
transportation. Whatever airline you may fly, they will welcome you aboard in
English.

How long have you studied English? Right, for three years. And can you
speak English? Maybe not very well. But don't worry. You will have three
years to learn in high school. If vou study hard, vou will be able to speak
good English in a few years.

Of course, many students are afraid of speaking English. They don’t speak
simply because they are afraid to:make mistakes: But they are wrong. A
language is best learned by making and correcting mistakes. Be sure to leamn

English hard, and you'll be a successful citizen in the 21st century.

Part 4

What changes can you expect in Korea in the next century? One thing is
quite certain. Korea will be reunited sooner or later, and you are sure to live
in a unified Korea in the 21st century.

Do you know how strong Korea is today in the world economy? It’s the
world’s 13th largest trading country. It’s the 7th largest automobile producer.
It ranks 6th in the steel industry, 5th in electronics, and so on. But in the
next century a unified Korea is expected to play a much greater role.

The Koreans are diligent people, and Korea owes its economic  success
largely to its people. "The Koreans are the only people in the world who make

"

the Japanese look lazy,” said an American businessman in Seoul. Now yvou
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must keep in mind that Korea's future depends on each of vou. You will be

the leaders of Korea in the first half of the 21st century.

3. #¥¥Y wed dx

D ¥

P

159] 2207
1995d 8¥ EPIK(English Program In Korea) Z2W oz 97 Ut

HE2 249 5999 dojvl Ao WALS ZoA] 5%o] ATrzol] wiARAT, 2

A AUt F4 o9l WAL William Tweedie7b = x}7} AR Y gF

Ao wE wettk Ayt Mount Allison o 8t of A AbZlet g AFEF T
1}

nEHRLAN AU FASolA dol B

1995 Shd = 28b7lel & 1, 28hd 1470 33 BB S Yoz ou e @
B3kl F B 104 JoBE st R, 1996 SR A 63 =
o Agom ARARow wdd Jos HEL 199 F4SS gaoz
F 2% h2AT B F 20 4 dojmAl A% Ae Buste Ha
TESL 493 489 53 d42 2xgo

dolel iAtsh BAE THY 699 FATAEL AAAT FA9 Aol e
873 He @A z24a7 AN sty o]BE “KORANADA”(Koreash
Canada®l #4o)2km o1§g wh#m, oistd 2% A AEHE 458 o UAE
& ERIEe) 9o WA S4E BRI h5E @ dolzw oAlAEe SEs

4714 ¢F n5stiae 489 L (KORANADA)Y ¢4 ZEe} &5 g
& 4TEYI2 s 48dol Do) £ REE LA A4S0 Rojwl wA
o ALY XAV FrHD, sk, BEHUA Fo] A AE TS
WFekE Rolth 53], RE AAAY WA T2 e A Br)a4n, Y5 ol

7l



2
AL S5 8 o Apassport) & A2 BEGTE of g dle] Soln wi wAbe}

SGol 59 AtY R5g AdS ANHD, Jbsa dolwe oa FaS

¢tk F. 2849 ¥ (practicality), H@4e Hal(relevance), £33
(intergration), &®l&4 3 F7]F29 <2 (meaning-centered and motivating),
gjel def(enrichment)& o) ¢ Al7bol] &3t}

AR, Fo] WA} A5 Fad Fdo] g% A8 =MD J)5L £y Yo

W OEAE EHY 7He G RAES ol 28] MBdoinioly mYL 2y
PAbES s ol Y Y4 A% YUHE AHIY. HY Fo wiy
3 goisish A4E ARoR FWE o A% AelE Fol wH B wE )

d, 3
FEE QS S donl iAbs} GojuatEe] Bgo Jdd 23] A3 6% Ra
o @2k AF 1500F-F st SHEN T Swo] wiEdch Yoyl mAbe
22 9ol 943 [Sound of English]& @ dl&a ool 227707 i)
e Xk dggoludeltt

oleigh wF 1F st ofstael FojHel oo A= 19969 11¥ 28Y @
FHolA Fastn iR Hgusdod MHY “a +
A BEAIN AFE AKEHS dEIE SFAME M 15 A - & $4
Abel el A Bazh AP Abel LEES G 90w wAle ARE x e

dolas 69el gANdoz A8 4Bdolmd £de 19 W Fo s

et
o
olo
o

k

24 284

B

16) W5%(199%), "Sudd uEHE S5 AY,, 2SS pp. 315-332.

_40_



dol%al A A vaL W Avt
19958 & 287) ] 10078hd i 2817] k%) 1wk Beb flojul wEow b

AEAA doislsh £AS HAAG At GauelA 9FAN W Fel g glof

e ok e e olzig T Zwel ojwel RWA A o] Yol
®WOAbsh stlE el SlA A% BAl, A LE @4y HES AdE Yoz
%

189 A 93 AP R A

N
I
i‘
rir
o
)
¥
o
i
>
¥
el
e
o
o
T
&)
)
ot
|

id s

T M ol gd HAAET T35 AZ2E 157 W FAHEL oAl Ay
Bofil oM ohF fojnl Watel A ofe) £7] - Baly] FA sz 4B S
FHAUL, T A B &k o)z 337 U s4Se Auk
el A Aol Ak ot Foj S FHoz UL

1998shd ol Fabrt g5stn 9l 28hd Ashdk 28tF, ME 3
T HEoR WF 1AL 4 A0S E4F oS F4 5P L AN s
otk AdEel AP FEA FA do] SHLE WSS 53 nwdsd A

T AE 7187 guEo] g a840) HolHo £y4A Hy

_41_



iAo w Gustel dysdel 42 wolt wwe Fereln Utk vz
o]
2% AT/ g oe A2l AHNAD AT o A2 =1 Qg

=
CoSdMES Be 2o

4y

e 1A1he doinl wAE 2EE 8F e o) WAl A HAste

(1) % ¢! 71(skimming) (2) ¥°}8l7l(scanning)

(3) o Z & % (predicting) (4) 2 Z7)¥ (questioning)
(5) o) & &% (understanding) (6) +2& % (inferring)

(7) 22 %% ¥ F(concluding) (8) &< &% (confirming)

(9) 719 &% (remembering) (10) ¥ = 7] ¥ (reading aloud)

(1) &4 & 12238 2)7)(reading rhythmically)

(12) %525 7)Y (reading at a good rate)

A 8F F F OIAR Y RF AIZEY o] PASYS wm AE S8 A

sojth



X10. 99 5ol A3

CEENEE

. . T
BEdE v % ©3%) | (%)
I gojgl #E oo yasqe | VT =&l relg [ 37 40 |
. 2 80 B0l 0 | 33
dAelge szl ow qgyg | 2 T A > ;
ol A2 ek A7Herg o eaaed a1 !
2 9o @arqge wgomy | L YT FHA 04 =
dolol W wals wasp g | 2 A AU S
B O EEL 18 | 19
3 @ #Ao] o 0 0
DAz srag |71 | 76
3 old g4y WHoE oo | @ of® waelt 4w | 21 | 2
FHE AxaE stau eich
3 23 e 1 5
! ol N &
4 ATl i Ll e o | ) 0 82 PIAEE 0Tl
wol ol gnm wage | 0O S¥E °
5 9o 99498 A% weo |0 Beg Aoy 5 T 72
W way] Sedo wasHdn | @ a4 2w 5 | 27
o Azgu? ® ganx 22 Aoy | 1 !
6 @0 WAFE AE wog [ D wae Ao 8 |
W o£7] seel gadelzsin | @ a4 a8 5 | 27
eSOy ® B9 oo Ao | o 0
7. del RA-UE AE BT | D B4 Folof %8 1 30
dogAE ddHel gdHd | @ 24 a1¥g 60 65
5 A zgun ® ByEx 48 Hol | 2 5
8 39 W4+ AE woa o wug Ay s 1 al
W oS Seo) @A | @ o4 awg 53 | 57
W27 ® Bagx 2L Aoy | | 2
9 eRte AF T W | s | o,
%onE 3A7he Ao 4q | D
¢ @ 7 2413 58 62
o4 3 140 gasgg | 2T 20 . :
w3 QEUD F @ Azbe) T
qAsin 42 b Tz T8
0 _%21 I e I w
- EE WEE Aol = @ 70% W9 44 47
& giol W ol 4 | 2 1% 4 ; 7

24 g7




o 2EA ved d3E FEshd ge 2o

Dol st93%)e] o) gesddol dol srol £8ol @ olan

3 ASl RE S4599%)0) dol FATAL A% Askn ot
D S F4 GALANA Folo] 4715 F £71(73%), 2E)(72%) Sol
FAE olzha guE wdel, 271(30%),9% 971(41%) 5ol $yY Aol

Weg uel sl AUHoR M U Ae PASY 27 @AM Se) 3
A Heed 3t S4selA nAA Rakn e v Zoh

5) ol TRA(HTF 4417, BF 34zDel dol 491 A F F 247 Aol
o of S| ahe SHA462%)0) 7Ha WAl Uebd,

6) 53 Sal 4 AR UojWe] W3} WL 90% o4 s o
Aol 6%tel el WRol #F WLabe) RojT wabo) Y BEF MW wz

4
42
tlo
Jou

dgol o}F F2% 2492 U & Yok

4. Hoi¥l & Yy S8 =Y
D d8syd 28 e

AL Gt SMES gdoR HY HEdd do] =i s =
g FAHCE ATt YHANE AFHT0] YR Aty 97 vt w

A3 WE £ Ryl R £7]- 2] 959 ol vHL A
= 4 gud watd BAY 49 RHE JoSa 442 T By o

N2% S FRAJE U BEE £ At Wol e uyy gay

ot

531, ol A HeiAE 2y 54 wHM ¢S dFd= &4 ¢



S EEd g2 Mot v dFe s d9E nHg wY We Ad &
22 g 917 AEE dde A Ng
T At ETE ol md wod 17] Bl 9jy) 88 S&st=d 3
285 288 358 9 AGE #9aE Ao) olya A
A mef AEE ez Sl8F5S AxshE Aol EAolh 134 ¢ A7t
= 72 5 4 ZS(pre-reading activity)$ HAlsh=dl %= 8E (predicting),
AP A 4] 288t 7] (demonstrating prior knowledge), ¥°}$}7](scanning), %] ¢
7)(skimming), 2 71%¥(questioning) 529 %3] 7Y & A &3t =3 2% 29
2akAtell= W& o] & ¥ (understanding), & & %(inferring), BAVE
(confirming), 7]% 2% (remembering), Z& %% % %(concluding), &AL 1A%
¢l 7l (reading rhythmically), ‘¢ % 7] (reading aloud), %% & % (reading at a good
rate) 59 71l IRt Do 54L mste HLdh upx)u 3 =
df AzAM F5F I E vk E7) Tl B8F FHoZ AYPsu

2) dE e AA

(1) gd4del Ag

Pabeh Qojwl mAF ¢F nEdud WERd gArde A 2 A
4 2AE ¥R dol WALl FAF TAS SMEY WAL 2dsx
ool gaASdel B3 AN, v gge ANY ZENE AAGH gL
2t

17) William M. Tweedie & Sung-hwan Hyun(1997), “Co-teaching and Reading
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Co-teaching and Reading Comprehension

1. Introduction : Co-teachers, school and students

Mr. William Tweedie(BA, BFA Drama Studies, TESOL) is a native of
Canada who also lived in the United States for 10 years. He has 17 yvears of
ESL/EFL experience, 3 years of program management and teaching experience
in a Canadian Community College, 3 vears experience in elementary/secondary
schools and 11 years of part time private tutoring (his hobby). He has
extensive international business and leisure travel experience including visits to
Russia, Austria, England, France, Thailand and numerous Caribbean islands.
His main interest is in research and development of mecthods and materials to
improve the study of English as a foreign language. He is writing a book
elaborating the new approach to EFL which he has been developing while
teaching at Namju High School for the past 3 vears.

Mr. Hyun Sung-hwan has been teaching English at all grades at Namju
High School for the past 17 years. He has travelled for educational purposes to
Australia, Hawaii and Thailand. He is currently Head of English at Namju
High School and in the final stages of completing his Master's degree in
English Education at Cheju National University. He is very eager to help
improve the teaching methods of all English teachers in Korea.

Namju High School is a private boys’ high school. It is unique in that
students are grouped in advanced level classes in each of the three grades - 1
class out of 7 in the first year and 2 out of 7 in each of the 2nd and 3rd
vears. The school principal, Mr. Kang, Ki-seom is progressive minded so
experiments in new teaching methods are generally encouraged.

This co-teaching project focused on one of the two advanced level classes
in the sophomore year. However the techniques, exercises and activities are
being used in modified forms in the other second year classes. Although the
implementation of these methods is too recent to be able to quantify results
meaningfully, student interest in the classes is noticeably improved and we are
at least beginning to offer the latest developments in EFL methods which have

been proven effective in other contexts.
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2. Purpose and Principles

The primary purpose of this instruction is to introduce and demonstrate
some principles, techniques, exercises and activities which reflect the most
advanced and effective approaches and theories in EFL generally and Reading
Comprehension strategies in particular in the spirit of hope that it will help
other Korean English teachers achieve better results with their students.

We also intend to demonstrate what we believe to be the best aspects of
co-operative teaching by native English teachers and native Korean teachers of
English as a Foreign Language (EFL). There are roles and classroom functions
which naturally and logically fall to each partner in the teaching team. Most
obvious are clarification of meaning and innuendo by the Korean teacher and
demonstration of the common usage of English by the native English teacher.
However, both partners must share equally the part of role model and
language coach.

Perhaps the most important aspect of team or co-teaching is the cooperation
of the two individuals, who in a spirit of genuine caring for and understanding
of the needs of Korean students show by their actions and attitudes that
teachers from different cultures, with different traditions and customs, personal
backgrounds and teaching styles, can work productively and happily together
to achieve a common goal. Hours of out of class and even out of school time
needs to be spent in exchanging ideas and information. Here the native
speaker must be critically sensitive to the depth of experience the Korean
English teacher has about the background and needs of the students.

We believe these principles and their practical application are the basis for
developing sound professional relationships -relationships that can tum into

deep friendships, as is the case here.

3. General objectives of the Lesson Plans

a) Each textbook lesson should begin with the reading text portion. All
prior or subsequent portions will then have a context established which will

give meaning to what the students are studying in those other portions.
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Learning or using a language makes sense only if the context is clear.
Making sense means understanding. And understanding must precede
acquiring knowledge and subsequently the use of that knowledge- in this case

reading English to use English.

b) The most important objective of the lesson should be to spark the
students interest in the texts subject matter or topic. You can't learn what
vou don’'t want to learn. Although this is important for each lesson, the
pre-reading activities of the first lesson are critical to the success of
subsequent lessons.

c) Always give the studentSone or more of the following specific purposes
for reading, which go bevond reading word by word for single word meaning

l.e. translation.

1) to grasp a certain message

i) to find important details

ii1) to answer a specific question(s)

1v) to evaluate any of the subjects above

v) to apply the understanding of what is being read

vi) to be entertained

d) The reading text portion of each text lesson is typically covered in three

classes titled ~ What's d all about, Pulling Words Together, and English in
Uction.

The first lesson includes pre-reading tasks, eg, guessing, predicting,
demonstrating prior knowledge, etc. and a Quick Reference Method technique
eg. scanning, skimming, etc. This leaming is extended with group or team
activities such as listing, scoring, etc and re-enforced with homework.
Students understand the context through as much LI discussion and translation
as necessary.

The students listen to the native speaker to begin familiarization with
pronunciation, phrasing, and rhythm of the topic language . They read with a
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directed purpose. They write useful and meaningful word associations and those
who are willing and able participate with English responses (speaking), those who
aren’t, participate through Korean teacher’s or other students’ translation.

The second lesson once again uses the scanning technique followed by
the Limited Critical Reading Method technique of the Noun-Verb Hunt. This
excercise helps the students to begin to see the written words as they are
spoken, to hear them in their minds in natural patterns. Two variations of the
technique are demonstrated. Time permitting, additional vocabulary related to
the topic is introduced via QHP transparencies, TV projection images, handouts
and realia.

The third and final lesson offers the students a chance to review the
vocabulary that they have learned and to build on it. The importance of
context is re-enforced with activities such as sequencing, association, etc.
Then new vocabulary and lexicals relating to the final activity is introduced.
The final activity gives the students the opportunity (NOT REQUIREMENT) to
use real language in an imagined context but one which is at least at this

point familiar.

°l& w®oz mFeW go] @AM ‘High School English 1(AlAFRoiA}L)
Lesson 4. When you are invited to dinner ©¥ % E85 Yast ool A
AXNE 3dA dE+d SHEF W %A L2 o] wE-shg A oo
M 5AHY AL Al HA B Activities, Procedures and Material24 o]

£ 334 £ WA BAZ YRR S obest 2ot

Al 12kA] @ What's it all about? ... pre-reading activity
Al 22kA] : Putting Words Together ... while-reading activity
Al 32kA] : English in Action ... post-reading activity
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Lesson plans

1. Text : High School English I (1997, Si-Sa-Young-A-Sa)

2. General Aims
a) The students can understand and use words and phrases in context
through various teaching materials.
b) The students can develop reading skills.
c) The students can improve listening and speaking abilities.
d) The students can use the following expressions in real communicative
situations :
1) Don't talk with your mouth full.
2) When driving a car, watch out ...
3) When invited to dinner, don't.....
4) Are you accustomed to ..... ?
5) It would be nice to take......

3. Time Allotment

B The first period : <Reading Text> pp.76-80
B The second period : < " > ”
B The third period : < “ > "

18) Ibid., pp. 7-10.

-50_



B The fourth period : <Reading Comprehension> p.82
<Listening Practice> p.73

B The fifth period : <Mini Dialog> pp.74-75

B The sixth period : <Listening Comprehension> p.83
<Conversation Drill> p.81

B The seventh period : <Speaking Practice> p.84
<Writing Practice> p.85

B The eighth period : <Let's Take a Break> pp.86-87
<Role Play> p.88

M The ninth period : <Further Study> pp.89-90

B The tenth period : <Exercise> pp.91-92

4. Elements that are common to each lesson

a) Time : 50 min

b) Level : Advanced False Beginner and Beginner

¢) Equipment @ Blackboard, OHP, TV Projector ( Provision)

Large screen TV and VCR, Laser pointers.
( all were used, none were essential)

d) Set-up : a traditional Korean classroom is' OK (i.e,, students in rows of
pairs, 4 across, 6 deep) but care must be taken to ensure all students have
good sightlines to the OHP screen and /or TV monitor if these are being
used. - the lessons demonstrated in the Video take place in
KORANADA-Namju High School’s language lab- a flexible and well
equipped room. Students usually sit 6 or 7 to a large table. There are 8

large  tables available.

5. Activities, Procedures and Material

Period 1. What's it all about?

Material : Student textbooks, TVPI of Chapter title and Preface. TP of
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Dining Room, Hand out ; Strategies for Readers - reading sections. Students
should have an English Expressions Notebook and text highlighters.

Procedure

H - Writes title on BB.

T - Reveals Title on TVPL

H- Elicits guesses / predictions from students of the possible topics of the
text.

T- Writes headings on BB.

H- Students vote on which heading they think is correct.

T- Reveals the Preface of text.

H- Determines which heading is correct.

T- Examine preface for Key Words / tips and clues / customs / manners /
different / rules.

HT- Scan the text for Dos and Don’ts - explain implicit nature of "do”

verb.
* NOTES [l - Mr. Hyun directs this portion of the lesson. T- Mr. Tweedie
HT - co-direction  TVPI - TV Projection Image ( picture or writing )
TP - OHP transparency BB - blackboard

Activity - The Dos & Don’ts List Race
H takes 1/2 of class, T the other half - they compete to list Dos and
Don’ts within a time limit (10 min or so). ( option : Pairs work together to

develop the list.)

Additional procedures - (time permitting)

HT - What is in the typical Korean dining room?
- What is in the typical Western dining room?

H - Present TP #1 ( The Dining Room).

T - assists with pronunciation and elaboration.

Follow-up - homework is assigned in which students must complete the
list of 17 Dos and 17 Don’ts by careful reading of the text.
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Period 2. Putting Words Together-"The Noun-Verb Hunt”

Material : same as period 1, TP # 2 - “Table Setting”

Procedure
H - Review concept of scanning.
HT-Students scan the text for 5 minutes and highlight all NOUNS.

Teachers circulate and help.

Variation 1

- Students then look for Verbs that collocate with
the nouns found and which precede the nouns.

- Correct Verb-Noun associations are called out
by students and recorded on B.B.

- Other nouns are matched with each verb and vice versa.

Additional Procedures - time permitting
H - TP#2 is introduced and explained.

Variation 2

T- Presents a list of verbs and a list of completing phrases in random
order selected from the text. Students are asked to match one from
each list. HT circulate to help.

H - Elicits answers from students.

T - Offers alternative completion for each verb and / or noun. Students

record these in their notebooks.

Period 3. English in Action

Material : “TP”s #1, #2 and model ordering dialogue, Handout of

menu items, TP of food items on menu

Procedure

HT - Review vocabulary / lexicals from text and TP materials.
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- Who, What, When, Where, Why questions are asked about some of
the items. - (option A, Sequencing exercise - What do you do a) when
you ask someone to dinner? & b) when vou are asked to dinner?)

H - Prediction / Review Checklist

Activity
HT - Set the context -~ a restaurant.
- Model roles of waiter and customer with dialogue.
- As waiters ask students for their selections from the menu handout.
- Have students practice the dialogue with each other in pairs or table
groups.

Wrap -up

T - Words work together
- Words work in context
HT- Review reading techniques and tips ! scanning, different, rules ( Dos
& Don'ts).
- Questions & Answers

4. Summary

The chapter’s reading text is used as a basis for learning English lexis and
how it is used. It is not the end but the means to ends which include
developing and practicing English rhythm, intonation, pronunciation, listening,
comprehension, writing and finally speaking. It is also used as a sample with
which to develop reading skills and abilities and study skills in general; skills
applicable to reading in any language in any subject area.

Language is an evolving process in the broader context of communication. It
is and should be flexible, adaptable, changing. Learning is an evolving,
individualized, unpredictable process in the broader context of a person’s
intellectual and social growth. Teachers in the language learning process must
be ever conscious of both these axioms in order for student learning to be

maximized.
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<Abstract>

A Study of a Co-teaching Model in the English
Classroom with a Native English Speaker

— A Native English Speaking Teacher and a Korean English Teacher in
the Context of Reading Comprehension Instruction

Hyun Sung-hwan

English Language Education Major
Graduate School of Education, Cheju National University
Cheju, Korea

Supervised by Professor Kim Chong-hoon

What is the best way to make use of native speakers in the English
classrooms of Korea's secondary schools? Since the beginning of the Ministry
of Education’s ETTA or EPIK program, typically the Native English teachers,
who have been placed in Korean public schools, are paired with Korean
English teachers in English conversation instruction classes or given these
classes to teach alone. My observations in this context are limited. Three
years ago a native English teacher was placed in my school. For the Ist year

he taught, unaided, freshman English conversation classes.

* A thesis submitted to the committee of the Graduate School of Education, Cheju
National University in partial fulfillment of the requirements for the degree of Master
of Education in August, 1998.



However, in the past two years I have co-taught with him in delivering our
regular reading comprehension classes. This instruction was aimed at preparing
the students for our national university entrance exam.

I have studied what methodology was the most effective to the benefit of
students, Korean English teachers, and native speakers in our circumstances of
co-teaching.

In this thesis I present a co-teaching model which puts an emphasis on
reading comprehension techniques or activities, as well as active listening, to
improve the students’ English communicative competence. 1 have studied the
merits of our co-teaching and reviewed a case study of English co-teaching in
Japan.

Fortunately, I have observed our students’ responses to the influence of our
native speaker for the past 3 years.

In our developing co-teaching model, we have attempted to apply the most
suitable of the latest reading skills theoretical considerations, reflecting the
objectives of teaching reading in Korea's 6th high school English curriculum.

The co-teaching mode! focuses on three periods of instruction in each
chapter of our standard texts. It specifically focuses on the text portion of the
chapters and includes reading activities 'to develop the skills of predicting,
scanning and skimming, to name but three. The Ist period activates students’
interest through pre-reading activities. The 2nd period focuses on student-
centered while-reading activities practicing specific reading skills. In the final
period of the three, students take part in activities such as role playing, and
comprehension check-up activities which are broadly based on the context of
the theme or themes of the reading material .

I think it is too early to say if our co-teaching model is a successful one,
for it is new and developing. But our informal assessment at this point is

very encouraging and the future of the model looks bright.
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